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 م علومات ح ول  ت نظيم  حق  البقاء 

   (Bleiberechtregelung IMK) الناتج عن مؤتمر  الوزارة الداخلية

  2007 بتاريخ  و م علومات ح ول  التنظيم القانوني للقضايا القديمة
(Gesetzliche Altfallregelung 2007)    

  
 هو ساري المفعول (Bleiberechtregelung IMK)الناتج عن مؤتمر  الوزارة الداخلية إن  التنظيم الم س م ى بت نظيم  حق  البقاء و

تدخيل تنظيم  قانوني يتعل ق بالقضايا  2007  في صيف عام  و بالإضافة لهذا ف من الم ح ت مل . 17.11.2007وذلك منذ تاريخ 

  .إلى قانون الإقامات b 104)و ا
	�دة a 104 ا
	�دة (  مع مواد  جديدة (Gesetzliche Altfallregelung)القديمة 

  .و بناء  على ذلك سوف يسري مفعول تنظيمان  متشاان  جزئيا  ولكنهما مختلفان بشكل  واضح عن بعضهما البعض

م نريد بواسطة هذا المنشور إعلام كل  النساء والرجال اللذين من  الممكن أن يتعلق م هذا التنظيم كما أننا نريد أن نشج عه

  ! كما نبغى أيضا  تشجيعهم على طل ب  الإستشارة. على تقديم طلبا  على ح ق  البقاء لنفسهم وفي حال الضرورة لأولادهم أيضا 

إن  هذا .  ي ع ت بر حاليا  ساري المفعول (Bleiberechtregelung IMK)إن  ت نظيم  حق  البقاء الناتج عن مؤتمر  الوزارة الداخلية  

وقد يختلف .س قانونا  بل هو عبارة عن ت نظيم  ا ستثنائي قد ق ر  به في مؤتمر  الوزارة الد اخ لي ة للجمهورية الألمانية الاتحاديةالت نظيم لي

عن الوزارة الداخلية التابعة 17.11.2006 ولقد صدر في تاريخ. التطبيق العملي لهذا التنظيم قليلا  من إقليم  إت حادي لآخ ر

كما ي ملي هذا القرار على دوائر الأجانب كيفية تطبيق  ت نظيم  حق  البقاء الناتج عن . لشتاين قرارا  ذا الشأنل شليسفيج ـ هو

  .(Bleiberechtregelung IMK)مؤتمر  الوزارة الداخلية 

   
 فهو سوف يدخل في نص  قانون  ي ع ن ي تغييرا  قانونيا (Gesetzliche Altfallregelung)إن  الت نظيم القانوني للقضايا القديمة 

وعلى الرغم . و ب عد ذلك  س ي ت م  تطبيقه في كل  أنحاء الجمهورية الألمانية الاتحادية. (Aufenthaltsgesetz)الإقامات وي ث ب ت  فيه 

ة ل شليسفيج ـ هولشتاين أق ر ت الوزارة الداخلية التابع فقد  2007من ا حتمال تنفيذ هذا القانون اعتبارا   م ن  شهر آب في عام 

 الذين من المحتمل  (Duldung)بأن  وقف  الت رحيل صالحا وبشكل فوري للأشخاص الحاصلين على 02.04.2007بتاريخ 

 هؤلاء الأشخاص يحصلون على .(Gesetzliche Altfallregelung) تنفيذهم لشروط الت نظيم القانوني للقضايا القديمة

(Duldung)  60 حسب المادةaالفقرة الرابعة من قانون الإقامات ،.  

 (Duldung §60 a Abs. 4 Aufenthaltsgesetz)30.09.2007  وهذا ساري المفعول حتى تاريخ.  

  

  :)نوع الإقامة( الم هلة و ل ق ب الإقامة 

عن مؤتمر  الوزارة الداخلية إن  المهلة التي ح د د ت بخصوص ت نظيم  حق  البقاء الناتج . يوجد لكل من التنظيمين مهلة رسمية

(Bleiberechtregelung IMK). أم ا مهلة الت نظيم القانوني للقضايا القديمة .17.11.2006تاريخ تنتهي في   

 (Gesetzliche Altfallregelung)01.07.2007 فتنتهي في تاريخ  فهذه.  

الفقرة الأولى من قانون الإقامات وذلك فقط في حال تنفيذ  ،  a 104 في ك ل تا الحالتين ي ق د م تصريح الإقامة حسب المادة رقم 

  .الم ت ق د م للشروط المطلوبة حتى تاريخ الم هلة المحددة
 (Aufenthaltserlaubnis § 104 a Abs. 1 Aufenthaltsgesetz)   
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ا كانت الإمكانيات اللغوية الألمانية غير فمثلا  إذا كان التمويل الشخصي للحياة المعيشية غير م ؤم ن بتاريخ  المهلة المحددة، أو إذ

وذلك اعتمادا  على ت نظيم  حق  البقاء الناتج عن مؤتمر   .30.09.2007لفترة تنتهي بتاريخ  Duldung :كافية ف ي ق د م للمرء  ال

  . (Bleiberechtregelung IMK)الوزارة الداخلية 

  ف ي عطى تصريح بإقامة محدودة حسب المادة رقم (Gesetzliche Altfallregelung)أما وفقا  للتنظيم القانوني للقضايا القديمة 

  .31.12.2009الفقرة الأولى من قانون الإقامات وتنتهي هذه الإقامة بتاريخ ، 23
 (Aufenthaltserlaubnis §23 Abs. 1 Aufenthaltsgesetz)  

  

  :التاريخ الن هائي لتقديم الط لبات

ة الن هائية لتقديم الط لبات على ت نظيم  حق  البقاء الناتج عن مؤتمر  الوزارة الداخلية في شليسفيج ـ في الحقيقة لقد انتهت المهل

ولكن  المرسوم الصادر عن الوزارة الداخلية .(Bleiberechtregelung IMK) 18.05.2007: هولشتاين وذلك منذ تاريخ

قبول الطلبات التي لها ف ر ص كافية للنجاح حتى ) (Ausländerbehörden  يطلب من دوائر الأجانب  31.05.2007 بتاريخ

  . ولو تم تقديمها  بشكل م تأخ ر

  (Gesetzliche Altfallregelung)يمكن لك ت قديم طلبا  معتمدا  على الت نظيم القانوني للقضايا القديمة 

  .وذلك فقط ، عندما يتم  الب د ء  ب ت نفيذ هذا التنظيم

 (Bleiberechtregelung IMK)با  معتمدا  على ت نظيم  حق  البقاء الناتج عن مؤتمر  الوزارة الداخلية باستطاعتك ت قديم طل

  (Abschiebestopp) 02.04.2007وللإحتياط ي مكنك  بن فس الوقت الا ستناد على وقف الترحيل من تاريخ 

  

  ! إذا كان لك فرصا من أجل حق البقاء ـ فقد م طلبا         

  !(Gesetzliche Altfallregelung)  نظيم القانوني للقضايا القديمة   لا تعتمد على الت     

  !!! فمن الضروري تقديم الطلبات دائما  بشكل  خ ط ي فقط       : على كل  حال   

  !اطلب الدعم و المساعدة من إحدى جمعيات الاستشارة أو من محاميتك أو من محاميك                  

  

  أ هم  الشروط  للحصول على حق  البقاء

  م د ة الإقامة 

 فإن ه من المفروض على البالغين (Bleiberechtregelung IMK)بناء  على ت نظيم  حق  البقاء الناتج عن مؤتمر  الوزارة الداخلية 

  .  وبدون انقطاع 17.11.1998المستقلين معيشيا  التواجد في الجمهورية الألمانية الاتحادية منذ تاريخ 

  Gesetzliche Altfallregelung) 01.07.1999الت نظيم القانوني للقضايا القديمة منذ (

ي عتبر البالغين الذين لهم أطفال تحت س ن  البلوغ عائلة ، وذلك في حال وجود طفل أكبر من ثلاثة أعوام في العمر ويذهب إلى 

 انقطاع  وذلك على روضة الأطفال أو إلى المدرسة وكما يجب على أحد الوالدين التواجد في الجمهورية الألمانية الاتحادية بدون

  . 17.11.2000الأقل  منذ تاريخ 

 وهو ساري المفعول إذا كان عمر الأطفال أقل  من ثلاثة أعوام  01.07.2001الت نظيم القانوني للقضايا القديمة منذ (

(Gesetzliche Altfallregelung.   

  :الد خل الشخصي

، وذلك لمدى بعيد يعتبر، من أهم الشروط للحصول على الإقامة إن  تأمين الفرد للحياة المعيشي ة بواسطة دخله الشخصي

  الفقرة الأولى من قانون تصريح الإقامات   ،23ال م عتمدة على المادة رقم 
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 (Aufenthaltserlaubnis §23 Abs.1 Aufenthaltsgesetz)  

ة لأجار السكن و لمصاريف التدفئة و للمصاريف وهذا يعني بأن ي عادل الدخل الصافي على الأق ل  اموع العام من القيمة المالي

  (Arbeitslosengeld II) . وذلك لكل  فرد من أفراد العائلة2  و ل قيمة دخل البطالة عن العمل- Betriebskosten -الجانبية 

  .مينات الإجتماعيةو  بالإضافة لما سبق يجب ت و ف ر التأمين الصحي الذي ي م و ل من خلال عقد  عمل  قانوني م لتزم بالتأ

 وذلك فقط بعد حصولك على تصريح - Kindergeld -ولك الحق  بالحصول على المال ال م خ ص ص  للأطفال من الحكومة 

 Aufenthaltserlaubnis §23 Abs.1)  ، الفقرة الأولى من قانون الإقامات 23الإقامة ال م عتم د على المادة رقم 

Aufenthaltsgesetz)  
 و نقود Wohngeld- -أم ا عن نقود المساعدة السكنية . ه الإقامة ي عت بر المال المخصص للأطفال دخل شخصيفمن خلال هذ

 و الخدمات المبني ة على قانون خدمات الل جوء و الخدمات الإجتماعي ة، فهذا (Arbeitslosengeld II) 2البطالة عن العمل رقم 

 ا ستثناءات لفترة عابرة، وذلك للعائلات اللاتي لديهن  أطفال صغار أو لديهن  أولاد يافعين ويوجد. كل ه لا ي ع ت ب ر  دخلا  ش خصي ا 

  .- Berufsausbildung  -ملتحقين بتدريب مهنيي 

  البحث عن  العمل 

الدخل وذلك من خلال  قد م طلبا  عند دائرة الأجانب إذا كان الدخل العائلي  غير كاف  لتأمين الحياة المعيشي ة كاملة  

الشخصي، أما إذا لم يتمكن لك حتى الآن إيجاد عمل ، فقد م طلبا  عند دائرة الأجانب للحصول على الشئ المسمى بالتصريح 

 الإستثنائي للبحث عن العمل و هذا التصريح يعتمد على ت نظيم  حق  البقاء الناتج عن مؤتمر  الوزارة الداخلية 

zur Arbeitssuche nach Bleiberechtregelung IMK   Duldung إن  لهذا التصريح مهلة محددة تنتهي بتاريخ 

  . وخلال هذه الفترة لديك الوقت ل ل ب حث  عن  العمل  30.09.2007

قانون الإقامات  من a 104 تصريح الإقامة حسب المادة رقم (Gesetzliche Altfallregelung)تنظيم  قانوني للقضايا القديمة (

  )  31.12.2009يخ ، م ح د د حتى تار
Gesetzliche Altfallregelung: Aufenthaltserlaubnis §104 a AufenthG   

 

و الوزارة الداخلية في شليسفيج ـ هولشتاين بإلغاء  )  Bundesagentur für Arbeit(  الوكالة الاتحادية للعمللقد أقر ت 

و بإلغاء فعالية القرار  الذي ي خ و ل  )   Vorrangprüfung( فعالية القرار الذي ينص على الت أكد من حق  الأولوية بالعمل 

وذلك لكل  )    Prüfung der Arbeitsbedingungen(  بالتحقق من الشروط  الم ؤ ه لة لممارسة العمل الوكالة الاتحادية للعمل

  Bleiberechtregelung IMK)(.الباحثين عن العمل في إطار ت نظيم  حق  البقاء الناتج عن مؤتمر  الوزارة الداخلية 

وللأعمال ) Teilzeitstellen(و للعمل ذو الدوام الجرئي )  Vollzeitstellen(وهذا ساري المفعول للعمل ذو الدوام الكامل 

 ).  geringfügige Beschäftigungen( الضئيلة 

 وهي بدورها ) (Ausländerbehördenفي حال حصولك على عمل  ما  ق د م المعلومات الخاصة  ذا العمل لدائرة الأجانب 

  الوكالة الاتحادية للعملوتقوم أيضا  بإعلام )  Arbeitserlaubnis( تقدم لك تصريحا  لممارسة العمل 

)Bundesagentur für Arbeit  (  ذا يتم الحصول على تصريح السماح بالعمل بشكل  أسرعو.  

  

  شروط أخرى

 A2لى التحد ث باللغة الألمانية وعلى أن تكون هذه القدرة من مستوى الدرجة يجب أن يكون لأفراد العائلة القدرة ع

  .إلى آخره..وبالإضافة لذلك يوجد شروط تتعل ق بمساحة السكن  و تواجد جواز السفر و

  ل م ن  يكون الأمر صعبا ؟ 

  :إن  الأسباب التالية تعيق الا ستفادة من التنظيمات 
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  .ة تتعد ى القيمة المادية لخمسين يوما حكم قضائي يتضم ن عقوبة مادي 

  .إعلان دوائر الأمن الألمانية بات هام  تعل ق  الشخص بمجموعات إرهابية

 Mitwirkungspflichtإن  المشاكل الشائعة جدا  تحدث بسبب الشئ الم سم ى بواجب التعاون 

  :فمثلا قد ت علن دائرة شؤون الأجانب أحد الإت هامات التالية ضد ك  

 Passbeschaffungأن ك في الزمن الماضي لم تتعاون معهابشكل  كاف  لا ستخراج  جواز السفر 

 Abschiebung أن ك قد ساهمت عمدا  بتأخير  أو بإيعاق ترحيلك

  .أن ك قد خدعت  دائرة شؤون الأجانب 

  .إلخ....أن ك قد ض ل ل ت  الدوائر وسل مت معلومات خاطئة  عن شخصي تك وعن جنسي تك  و

  قد م طلبا  بالر غ م  من هذا كل ه ـ فأحيانا  ي مك ن حل  المشكلة عن طريق التنظيم القانوني للقضايا القديمة
 (Gesetzliche Altfallregelung) 
  
 

  :بالتالي إن نا ننصحك

 :Ausländerbehördeإن نا ننصحك بتقديم طلبا  خط يا  عند دائرة شؤون الأجانب  

  .بنسخة كاملة عن الط لبا حتفظ لنفسك 

  (Bleiberechtregelung IMK)بإمكانك تقديم طلبا  معتم  دا  على ت نظيم  حق  البقاء الناتج عن مؤتمر  الوزارة الداخلية 

  02.04.2007و للإحتياط تستطيع بنفس الوقت  الا ستناد على قرار  وقف الترحيل، من تاريخ 
 Abschiebestopp 02.04.2007 

 
 بتدفيرك في دائرة شؤون الأجانب  وفي حال الش ك ، أ ر س ل  الط لب كبريد  م سج ل مع إيصال  ي ث ب ت ا ستلام الدائرة لا تسمح

وفي حال رفض طلبك فاطلب بإصرار  من الدائرة بأن تسل مك هذا الرفض   .Einschreiben mit Rückscheinلطلبك 

  .خاذ الخطوات اللازمة للإعتراض على هذا الرفض وللط عن  فيهبشكل  خط ي  وفقط في هذه الحالة تستطيع ا ت 

  !إذا كانت لك فرص  ل حق  البقاء فقد م طلبا  فورا 

  !(Gesetzliche Altfallregelung)لا تعتمد على الت نظيم القانوني للقضايا القديمة 

  .عية  إرشادي ة قريبة منك إت صل بنا هاتفي ا  فنحن نستطيع أن نعطيك عنوان جم-ا طلب الإستشارة 

  :كما أنك تستطيع إيجادقائمة بعناوين الجمعيات الإرشادية على صفحة  الإنترنت تحت العنوان الإلكتروني التالي
http://infonet-frsh.de/adressen/ 
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